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. . s . Verletzungen bei lhnen oder anderen sowie Produkt- oder Sachschaden fiihren. durée de vie. o Posizionare la batteria in ambienti con temperature molto elevate o a bassa
G L Safety Instructions | Sicherheitsh
eneral Sa ety n,s ru ,|°n5 Icherheitshinweise + Aufgrund des Wirkungsgrades der Energieumwandlung der Powerbank ist + ATTENTION: Risque dincendie et de brdlures. N'ouvrez pas, n'écrasez pas, pressione dell'aria potrebbe provocare esplosioni, nonché perdite di liquidi o
| Consignes de sécurité | Istruzioni di sicurezza | die tatséchliche Kapazitit geringer als die Nennkapazitat der Batterie. w C'vléuffez Dals Zt nincinérez pas }ellifodyt‘& s tom Cont gas infiammabili.
. . o Verwenden Sie das Produkt gemR den Anweisungen in dieser *  Nutilisez pas la batterie externe si elle a été exposée & leau. Contactez une
Instrucciones de seguridad generales | Algemene Bedienungsanleitung, Eine unsachgeméie Verwendung kann zu einer Beschéidigung enteprisede recyclage de btteres pour une climnation approprie. ESPAROL
ili idsi 1 . ardez le produit a lécart de Ueau, du feu et des sources de chaleur.
Error code Healthy charging mode veiligheidsinstructies | O6wwe npaBuna TexHWkn des Produkts oder zu einer Gefahrdung von Personen oder Sachen fifren. o Cordez e prod e Lea, du feu et des sources de chalen Descargo de responsabilidad: Lea el documento del producto y asegdrese de
Y ging —BHBREH AR | YLt obd «  Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung Ihres digitalen Gerats mit der e produit n'est pas un jouet, veuillez le garder hors de la portée des e et e o ol eroduets, Desoude dot
6e30nacHOCTU SN E AN AR | et ot™ Ausgangsspannung Ihrer Powerbank dbereinstmmt enfants. Les enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. que lo entiende totalmente antes de utilizar el producto. Después de leer este
x| | AR F | Refed| I o Vermrendon Gio das Original.Ladokabel Tnres digtalen Gerdts. « Sice produit présente une déformation, une fuite ou des dommages documento, guérdelo para futuras consultas. EL uso inadecuado de este producto
= - Leted st s Bitte laden Sie Ihre Powerbank regelméRig auf, um deren Nutzungsdauer zu éwdelms cessez |mmtédwatetmem de lutiliser et contactez une entreprise de E:J:;jcfsuvssrl;e;zz‘eesdgzjaves a usted mismo o a otros, asi como causar dafios al
Aol dodld] Oiloglss verlangern recyclage pour son élimination. g
e VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr Nicht 6ffnen, beschadigen, . C? Fl'Odu\t ne CLOHUEFI aucune piéce réparable par utilisateur et la batterie o Debido a la eficiencia de la conversién del banco de energfa, la capacidad
) ENGLISH erhitzen oder verbrennen. nest pas remplacable. ) real es menor que la capacidad nominal de la baterfa.
Z h“{:\ e Verwenden Sie keine Powerbank, die in Wasser nass geworden ist. e Ne ptagez pas la b’attene dans un four ou un feu, et évitez de la comprimer ou o Use el producto siguiendo las instrucciones de funcionamiento de este
erdn S e g Csrgn Gt an i bl v o
Z . V) - . Recyclingunternehmen. € e de " peligro a las personas y las propiedades.
g q;g ;/ reference. Improper use of this product may cause serious injury to yourself or «  Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und Warmegquellen fern. extrémement élevées ou une faible pression d'air peut entrainer une + Compruebe y asegtirese de que la tensién de carga de su dispositivo digital
7 7 others, or cause product damage and property loss. o Dieses Produktist kein Spielzeug, bitte bewahren Sie es auRerhalb der explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables sea consistente con la tension de salida de su banco de energfa.
I Z «  Dueto efficiency of power bank conversion, the actual capacity is less than Reichweite von Kindern auf. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen e Seleccione y utilice el cable de carga original de su dispositivo digital.
I ® Google Play [l 8 App Store rated battery capacity. « Wenn dieses Produkt offensichtliche Verformungen, Leckagen oder ITALIANO «  Recargue su banco de energfa periddicamente para prolongar su vida util.
HMH\ E T o Usethe przduct as opira(\or\dmstruct\ons in éh\s user manua{t . \rgproper use Ecl:aden aufweist, gerwe{\den ts\e eshmcht weiter und wenden Sie sich zur Exclusione di responsabilits: Prima di utilizzare questo prodotto, leggere & . PFEEC(AUC\OI\‘I"R:esgo de incendio y quemaduras. No abrir, aplastar,
\\\\\\\\\\\\\\\\ . can cause damage to the proc L{Ct or may endanger PSYSOUB ?h property. DI"V sorg;n%agtem h?f\/ﬁ \‘ngun errée men. ; il S comprendere appieno il presente documento e tutti i documenti correlati al ’C\‘a envLar ni II’N; el ar.d . N ; ; o5
Battery level & remaining Check and make sure the charging voltage of your digital device is «  Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile und die prodotto. Dopo aver letto L presente documento, conservarlo per iferimenti + Noutilice un banco de energia que haya estado empapado en agua. Péngase
h ing/disch . ti consistent with the voltage output of your power bank. Batterie ist nicht austauschbar. futuri. L'errato utilizzo di questo prodotto potrebbe causare gravi lesioni personali en contacto con una empresa de reciclaje de baterfas para su eliminacion.
charging/discharging time o Select and use the original charging cable of your digital device. o Wenn Sie die Batterie in ein Feuer oder einen Ofen legen oder wenn Sie die 0 20 alfre nereone cppure danmeagiare L orodotic o altre proprieth «  Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y fuentes de calor.
e Please recharge your power bank regularly in order to prolong its serive life. Batterie durch mechanisches Quetschen oder Schneiden bearbeiten, kann P PP 99 P prop! e Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifios.
o CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open.Crush, Heat or Incinerate. es zu einer Explosion kemmen. o La capacita effettiva della power bank pud essere inferiore a quella indicata Los nifios no deben jugar con el dispositivo
e Do not use power bank that has been soaked in water. Contact a battery * Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit extrem hohen Temperaturen a causa dell'efficienza di conversione. e Sieste producto presenta deformaciones, fugas o dafios evidentes, deje de
. T recycling company for disposal oder niedrigem Luftdruck bringen, kann es zu einer Explosion oder zum e Utilizza il prodotto seguendo le indicazioni fornite in questo manuale d'uso. usarlo inmediatamente y contacte con una empresa de reciclaje para su
Recharging suspended ° _ o Keep the product away from water, fire and heat sources. Austritt von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen kommen. Un uso improprio pud compromettere il funzionamento del prodotto e eliminacién
<) =cortow o This product is not a toy, please keep it out of children's reach. Children shall mettere a rischio la sicurezza personale e dei propri beni. Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser reparada por el
not play with the appliance. FRANCAIS o Assicurati che la tensione di ricarica del tuo dispositivo sia compatibile con usuario y la baterfa no es reemplazable.
e Ifthis product has obvious deformation, leakage or damage, stop using it i quella della power bank. «  Arrojar la baterfa al fuego 0 a un horno caliente, apretarla o cortarla
immediately, and contact a recycling company for disposal. Clause de non-responsabilité: Veuillez lire le document relatif au produt et vous Utilizza esclusivamente il cavo di ricarica originale del tuo dispositivo. mecanicarmente puede provocar una explosion.
@ x2 ((*)) On/Off o This product does not contain any user-serviceable parts and the battery assurer que vous le comprenez parfaitement avant d'utiliser le produit. Apres o Pergarantire una lunga durata della tua power bank, ricorda di ricaricarla e Situar a baterfa en un lugar en el que haya temperaturas extremadamente
is not replaceable. avoir lu ce document, conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement. regolarmente. altas o baja presion de aire puede provocar una explosién o fuga de liquidos
o Placing the battery in a fire or heating oven, or treating the battery by Une utilisation incorrecte de ce produit peut entrainer des blessures graves pour o ATTENZIONE: Rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare, 0 gases inflamables.
= ~ Input mechanical squeezing or cutting may cause an explosion vous-méme ou d'autres personnes, ou causer des dommages au produit et des riscaldare o bruciare.
x1 Q. ~— o e Placing the battery in an environment with extremely high temperatures or pertes matérielles «  Non usare la power bank se & stata immersa in acqua. Per lo smaltimento, NEDERLANDS
utput low air pressure may result in an explosion or leakage of flammable liquids « Lacapacité réelle de la batterie externe est inférieure & sa capacité nominale contatta un centro di riciclo batterie.
or gases. 5 cause des pertes de conversion d'énergie. o Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di calore. Aansprakelijkheid: Voordat u dit product gebruikt, moet u dit document en alle
@ ‘“ «  Utilisez le produit conformément aux instructions de ce guide. Une o Questo prodotto non & un giocattolo, tenerlo fuori dalla portata dei bambini aan dit product gerelateerde documenten volledig hebben gelezen en begrijpen
@ 3s 0 On/Off R tilisation inamropiZe peut ondommager 1o produit ou nettre an danger Non lasciare che i bambini giochino con lapparecchio Bewaar dit document na het lezen voor toekomstig gebruik. Als u dit procuct niet
les personnes et les biens. o Seil prodotto presenta deformazioni, perdite o danni evidenti, interrompere juist gebruikt, kan dit ernstig letsel bij uzelf of anderen of schade aan dit product

Haftungsausschluss: Bitte lesen Sie die Produktdokumentation und vergewissern
Sie sich, dass Sie sie vollstandig verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum spateren Nachschlagen
gut auf. Ein unsachgemaker Gebrauch dieses Produkts kann zu schweren

immediatamente l'uso e contattare un centro di riciclo per lo smaltimento. en andere eigendommen veroorzaken.
«  Questo prodotto non ha parti riparabili dallutente e la batteria non & sostituibile.
«  Awvicinare la batteria al fuoco, metterla in un forno caldo o sottoporla

Veillez a ce que la tension de charge de votre appareil numérique
corresponde 2 la tension de sortie de votre batterie externe. «  Vanwege de efficiéntie van de omzetting van de powerbank is de werkelijke

o Utilisez le cable de charge fourni avec votre appareil numérique. s " capaciteit Kleiner dan de nominale accucapacitet

«  \Veuillez recharger régulidrement votre batterie externe afin de prolonger sa schiacciamenti o tagli meccanici pud causarne Lesplosione. o Gebruik het product volgens de instructies in deze gebruikershandleiding.
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Onjuist gebruik kan het product beschadigen en mensen en eigendommen
in gevaar brengen.

e Controleer of de oplaadspanning van uw digitale apparaat overeenkomt
met de uitgangsspanning van de powerbank.

e Gebruik de originele oplaadkabel van uw digitale apparaat.

o Laad uw powerbank regelmatig op om de levensduur te verlengen.

e LET OP: Risico op brand en brandwonden. Open, plet, verhit of verbrand het
product niet.

e Gebruik een powerbank die doorweekt is geweest niet meer. Neem contact
met een accurecyclingbedrijf op om hem te verwijderen

e Houd het product uit de buurt van water, vuur en warmtebronnen.

«  Ditproductis geen speelgoed; houd het buiten bereik van kinderen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

e Alsdit product duidelijk is vervormd, lekt of schade heeft, moet u
onmiddellijk stoppen met het gebruik en contact met een recyclingbedrijf
opnamen om het te verwijderen.

*  Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden, en de accu kan niet worden vervangen.

e Alsde accuin een vuur of een oven wordt geplaatst, of als een accu mechanisch
wordt geplet of erin wordt gesneden, kan er een ontploffing plaatsvinden.

e Als de accu in een omgeving met extreem hoge temperaturen of lage
luchtdruk wordt geplaatst, kan er een ontploffing plaatsvinden en kunnen er
brandbare vloeistoffen of gassen lekken.

PYCCKMW

3anBnenmne o6 orpaHnyeHnn oTeeTcTBeHHOCTM: Mepea 1cnonbsosaHuem
YCTPOVICTBa BHUMATENbHO MPOYTAIITe 3TOT AOKYMEHT 1 y6eanTech, UTo Bbl
MONHOCTBLIO NOHANM BCE MHCTPYKUMK. [OCNe NPpoYTEHMA 3TOro AOKYMEHTa
CoXpaHWTe ero ANA AanbHeNLero Nconb3oBaHUs. Heraaneskatee
MCNONB30BaHME 3TOFO YCTPONCTEA MOMKET NPUBECTY K MOAYYEHMIO CEPbE3HbIX
TPaBM BaMM MV APYTVMU MIOABMM, B TOM UUCAE K MOBPEXEHMIO YCTPOVCTBE 1
MaTtepuanbHoMy yulepoby.

e B cBAsu c ahheKTUBHOCTBIO NPeobpa3oBaHks 3apAAHOro YCTPOCTBa
(haKTIUECKAs EMKOCTb MeHbILLE HOMUHANLHOM @MKOCTU aKKyMyNaTOpa.

o VlcnonbayiiTe yCTPOiCTBO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM M0 SKCMAYyaTauum
B 3TOM PyKOBOACTBE NONb30BaTeNs. HenpasuabHOe 1CMONb30BaHIe MOXET
NPUBECTI K TPABMaM 1 NOBPEKAESHMIO YCTPOACTBA UM MMYLLIECTBa.

o TMposepbTe 1 yBeauTeCh, UTO HaNPSHKEHIEe 3aPSAKY BaLLero LN(poBoro
YCTPOICTBA COOTBETCTBYET BBIXOAHOMY HaNPSPKEHMIO BALLIEro 3apsiAHOrO
ycTpoiicTsa.

e BoifepuTe 1 1cnonb3ayiiTe OpurMHanbHbI 3apsaHbIi Kabenb Bawero
LmdpoBoro ycTpoiicTBa.

e PerynsapHo 3apspkaiiTe Balle 3apsfHOE YCTPOMCTBO, YTOObI YBENUYUTL ero
CPOK CAY»KBbI.

e OCTOPOXHO! Puck noxapa 1 0>koros. 3anpeLiaeTcs BCKpbIBaTh,
Pa3aaB/MBaTL, HAarPeBaTb NN MOKNTaTb.

e 3anpeLlaeTca UCrob30BaTh 3apsAHOE YCTPOMCTBO, MPOMOKLLEE B BOJE.

OBpatTech B CreUNanvsMpoBaHHYIO KOMNAHWIO ANA YTHM3ALNN
[lep»uTe yCTPOVCTBO BAANM OT BOABI, OFHS 1 UCTOUHMKOB Tenna.

370 YCTPOVICTBO He ABNAETCA NMPYLIKOMA. XpaHuTe ero B HEAOCTYNHOM AN
neteli vecre. [leTu He OMKHbI MFPaTh ¢ MPUBOPOM

Ecnn Ha ycTpoiicTBe ecTb o4eBuaHbIe Creabl AedopMaLmi, yTeukn nin
MOBPEXAEHUS, HEMEANIEHHO NPEKPaTUTE ero NCNoNb3oBaHMe 1 obpaTUTeCh
B CMEUMaM3NPOBAHHYIO KOMMaHMIO ANA YTAM3aLMM.

370 yCTPOIICTBO HE CONEPMKUT HUKaKIX 0BCIY»KVBAEMBIX NONb30BaTENEM
£AeTaneii, a akkyMy/IHTOp He ABNAETCH CMEHHBIM.

MoMelueHre akKyMynSTopa B OrOHb M HarpeBaTerNbHYIO MeYb, a Takke
€r0 MEXaHN4YECKOe OKaTVe MW Pe3aHue MOryT NPUBECTH K B3PbIBY.
MoMeuieHe akkyMynaTOpa B CPefly C Ype3Bbl4aliHO BbICOKAMM
TeMmnepaTypaMi MM HU3KIM [AB/IEHUEM BO3lyXa MOXET MPUBECTY K
B3PbIBY B0 yTEUKe FOPIOUNX KIAKOCTEN UM Fa30B.
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this.
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected,

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can beused in portable exposure condition without restriction.

ISED STATEMENT

English: This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's license-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can beused in portable exposure condition without restriction.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Frangais: L'appareil contient un émetteur / récepteur exempté de licence
conforme au CNR exempté de licence d'innovation, sciences et développement
économique Canada. Les opérations sont soumises aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférences.

(2) Uappareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui peuvent
entrainer un fonctionnement indésirable de Uappareil

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux
radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions d'exposition
portables sans restriction.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme  la norme NMB-003 du

Canada

Ce

English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type RAPID
Magnetic Power Bank is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU Declaration of Conformity is available at the following Internet address:

Deutsch: Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass RAPID Magnetische Powerbank
mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den vollsténdigen Text der EU-
Konformitétserklérung finden Sie unter folgenden Internetadressen:

Frangais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare qu'Banque d'énergie magnétique

RAPID est conforme a la directive européenne 2014/53/UE. Le texte intégral de
la déclaration de conformité est disponible sur les liens suivants :

Italiano: Con il presente, EcoFlow Inc. dichiara che Banca di energia magnetica
RAPID & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile ai sequenti indirizzi

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que Banco de energia magnético
RAPID cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE estd disponible en las siguientes direcciones de Internet:
Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat de RAPID Magnetische
Energiebank voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conf erklaring is beschikbaar op de volgende internetadressen:
Pycckuit: Hactoswmm EcoFlow Inc. 3aaBnseT, 4to MarHuTHbIA 610K NuTaHna
RAPID cootsetcrayer [vpextiae 2014/53/EC. MonHbIii TEKCT AeKnapaLyi o
cooTBeTcTBMM EC oCTyneH no cnepylolum aapecam & MTepHere:

El ‘www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
UK: http [www.ecoflow.com/uk/eu-t compl\ance
DE: http://www.ecoflo /de/eu-

FR: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

L]

English: This marking indicates that this product should not be disposed of with
other household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent
possible damage to the environment or a risk to human health via uncontrolled
waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of material
resources. Please return your used product to an appropriate collection point or
contact the retailer where you purchased this product. Your retailer will accept
used products and return them to an environmentally-sound recycling facility.

For information on the disposal of electrical and electronic equipment, please
visit the following website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb der
EU nicht mit anderem Hausabfall entsorgt werden sollte. Recyceln Sie dieses

Produkt ordnungsgemaf, um maégliche Umweltschaden oder Gesundheitsrisiken

durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die
umweltvertragliche Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.

Bitte geben Sie Ihr gebrauchtes Produkt an eine geeignete Sammelstelle oder
kontaktieren Sie den Handler, wo Sie das Produkt erworben haben. Ihr Handler
wird das gebrauchte Produkt annehmen und an eine umweltgerechte Recycling-
Einrichtung weiterleiten.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte finden Sie
auf der folgenden Website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménagéres au sein de 'UE. Recyclez ce produit de fagon correcte pour
éviter toute atteinte 3 lenvironnement ou 2 la santé humaine en l'apportant & un
centre de recyclage afin de revaloriser ses matiéres premiéres. Veuillez rapporter
votre produit usagé & un centre de collecte approprié ou contactez le distributeur
qui vous a vendu ce produit. Votre revendeur reprendra vos produits hors
d'usage et les retourner 3 un centre de recyclage écologique.

Pour des informations sur Udlimination des équipements électriques et
électroniques, veuillez consulter le site Web suivant:

https:/feu.ecoflow.corr tronic-devices-disposal

Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere smaltito
tra i rifiuti domestici nelle nazioni dellUnione Europea. Per prevenire possibili
danni allambiente o alla salute da apparecchi e dispositivi smaltiti in modo non
corretto, riciclare il dispositivo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per smaltire il dispositivo, utilizzare i sistemi
diraccolta e smaltimento o contattare il rivenditore autorizzato presso il quale it
prodotto & stato acquistato. Il rivenditore autorizzato accettera i prodotti usati e
provveder3 al loro riciclaggio adeguato in maniera ecocompatibile.

Per informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, visitare il seguente sito Web:

https:/feu.ecoflow.corr tronic-devices-disposal

Espafiol: Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado en la basura
del hogar en la Unién Europea. Debe reciclar este producto adecuadamente para
evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos para la salud humana a través de
la eliminacién no controlada y para promover la reutilizacién de recursos materiales.
Debe devolver su producto usado en un punto adecuado de recogida o contactar el
vendedor donde comprd este producto. El vendedor debe aceptar productos usados
y devolverlos en una planta de reciclaje adecuada al medio ambiente.

Para obtener informacion sobre la eliminacién de equipos eléctricos y
electrénicos, visite el siguiente sitio web:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product in de EU niet met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Recycle dit product op
een correcte manier om mogelijke schade aan het milieu of gezondheidrisico's
door middel van ongecontroleerd storten te voorkomen en om het duurzaam
hergebruik van grondstoffen te promoten. Breng uw gebruikt product naar een
verzamelpunt of neem contact op met de handelaar waar u dit product hebt

gekocht. Uw handelaar aanvaardt gebruikte producten en brengt deze terug
naar een milieuvriendelijke recyclefaciliteit.

Ga voor informatie over het afvoeren van elektrische en elektronische apparatuur

naar de volgende website:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

PyccKuii: 3Ta MapKUPOBKa yKa3blBaeT HaTo, UTO AaHHBI MPOAYKT HeNb3st
YTUANU3MPOBATL BMECTe C APYruMY GbITOBbLIMK OTXoAaMM Bpeaenax EC.
YTUAM3MPY#ATE 3TOT NPOAYKT AOMKHbIM 06PAa3OM, YTOBbI NPeAOTEPaTUTL
BO3MOXHBIIA YlLLep6 OKPYX<aIoLLE CPEe UM PUCK ANA 3A0POBLA Yenoseka
3-32 HEKOHTPOAUPYEMOi YTUAN3ALMM OTXOAOB, a TakKe AnA obecredeHns
YCTOIUMBOrO NOBTOPHOTO MCMONB30BAHUA MaTePUanbHLIX PECYPCOB.
[MoanyiicTa, BepHIUTE MCMIONL30BAHHBIN NPOAYKT B COOTBETCTBYIOLLMI
NYHKT C60pa M/ CBAYKUTECH C POAABLIOM, y KOTOPOT Bbl MPMOBPEnt

3TOT NpoayKT. Ball NpoaaseL| NPUMET UCNOAb30BaHHbIE NPOAYKTHI U
BEPHETWX Ha 3Konornyecku 6esonacHoe npeanpuaTve no nepepaboTke.
Pycckuit - (RU) Mcrnonb3osaHHbie 6aTapeiiku Heb3s Bbi6pacsiBaTh

BMeCTe C GbITOBBIM MyCOPOM, TaK Kak OHU MOFYT COAepKaTh TOKCUUHbIE
INEMEHTBI U TAKENbIE METaNbl, KOTOPbIE MOrYTHAHECTUBPE/ OKPYXKaloLLei
cpenev 300poBbioyenoseka. BepHute paspaxkeHHblebaTapen B
COOTBETCTBYIOLMIALIEHTP NonepepaBoTke.

VIHGOPMaLVIO 06 YTUAM3ELIMN SNEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 0B0PYAOBAHNUA

MOXXHO HaiiTV Ha cneslyloulem Be6-caiite:
https:/feu.ecoflow.corr tronic-devices-disposal
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QUICK START GUIDE

EcoFlow RAPID Magnetic Power Bank
(10000mAh)

IMPORTANT:

Read this user manual before use and keep it
for future reference.

For details, please scan the QR code or visit
https://www.ecoflow.com/support/download
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